CRG 8055/ 100T & 120T
CRG 8072/ 100T & 120T

SAMOJEZDNA MASZYNA CZYSZCZACA

= am——
jL P—
= ——
—_—— ] l
— T. gini|
I I
=T ), LSS
5 l
I ] _-.: — . 1
== Iy
. B
|l l;v.\l
)
N—/_

CRG 8055

A INstrukcja uzytkownika

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do uzytkowania
maszyny, nalezy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja.
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Poradnik szybkiej instalacji/

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI NALEZY ZAPOZNAC SIE Z

PONIZSZYMI WSKA_ZOWKAMI. PO USUNIECIU WSZYSTKICH MAfERIALOW PAKOWYCH
OSTROZNIE OTWORZYC | SPRAWDZIC ZAWARTOSC ZESTAWU.

( SPIS TRESCI \(

e Instrukcja uzytkownika
® kabel do tadowania akumulatoréw
® 2 x kluczyki ® Bezpiecznik 40 A
e Bezpiecznik 30 A
eBezpiecznik 20 A
® Bezpiecznik 10 A

..:eizgz:c:r::(k;: A Podczas podnoszenia albo "" w‘
sci L ) opuszczania goérnego zbi- | |
\ ® Sciggacz do bezpiecznikéw Maxi ") | orika wody brudnej uzywac |
uchwytu. ‘

’é“‘ﬂ |

Podnies¢ zespdt gérnego zbiornika przy
pomocy uchwytu, aby odstoni¢ dostep do
przedziatu akumulatora.

Zatozy¢ bezpiecznik akumulatorowy
do oprawki (znajduje sie w pakiecie
startowym), zob. ilustracja.

(rys. 1,2, 3.)

Wiozy¢ kluczyk do stacyjki na panelu
sterowania.

Uwaga: Wkiadajgc bezpiecznik, nalezy
uzywac odpowiednich rekawic.

Modele z mniejszym akumulatorem - Numatic International Ltd zaleca stosowanie w maszynach 8055 u 8072 akumulatoréw
MK lub Sonnenschein wymienionych w tej instrukcji. Specyfikacje dla duzych akumulatordw, zob. na str. 22.

DOPILNOWAC, ABY W CZASIE ODSEANIANIA AKUMULATOROW ZADEN METALOWY PRZEDMIOT NIE
ZETKNAL SIE Z ZACISKAMI AKUMULATORA. PODCZAS WKELADANIA PIERWSZEGO BEZPIECZNIKA
MOZE POJAWIC SIE ISKRA - TO NORMALNE ZJAWISKO.

. J \L J L J
Nalezy przekrecié kluczyk w celu wigczenia Ustawi¢ najnizszg predkosc¢, nacisna¢ pedat Po dotarciu w bezpieczne miejsce, wytaczy¢
maszyny i przestawié dzwignie do przodu. przyspieszenia i ziechac z palety po rampie. maszyne.

UWAGA: NIE naciska¢ pedatu przyspieszenia podczas inicjalizacji oprogramowania. Maszyna nie dziata na biegu wstecznym z opuszczonag
\ssawq. fotel operatora jest wyposazony w czujnik nacisku, ktéry powoduje unieruchomienie maszyny do czasu zajgcia miejsca przez operatora. Y,

To146068600 | 5
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\Poradnik szybkiej instalacji

Zacisk typu U na waz

Zacisk typu U do zagiecia weza w patgk zapobiega rozlaniu wody po wytgczeniu ssania.
Po zakonczeniu, zatozy¢ z powrotem wagz na ssawe.

r

. J

UWAGA: NIE wpycha¢ weza na ssawe
przy podniesionej ssawie.

Montaz ssawy

UWAGA: Unies¢ ssawe przed przejazdem maszyny na miejsce czyszczenia. (. T i
Maszyna nie dziata na biegu wstecznym z opuszczong ssawa. ®
) o \\&
Roztgczenie ssawy LT
Ssawa jest wyposazona w automatyczny mechanizm rozigczny umozliwiajgcy jej
bezpieczne odtgczenie od uchwytu w razie napotkania przeszkody podczas ruchu do .
przodu. = o\ =
Upewnic sig, ze pokretta nie sg dokrecone zbyt mocno. \.
Opusci¢ ssawe.
( _ - =
C o
@) -
T
— @
_ G '
Nasunag¢ ssawe na uchwyt. Pokretta dokreci¢ recznie i Unie$¢ ssawe.

przymocowaé waz.

-
6
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Poradnik szybkiej instalacji/

~

ZE MASZYNA JEST WYLACZONA.

PRZED DOKONANIEM JAKICHKOLWIEK REGULACJI ZA KAZDYM RAZEM UPEWNIC SIE,

na szczotka

(CRG 8072 Podwoy. 1

e

— y

Szczotka we wiagciwym potozeniu. Opusci¢ glowice ze szczotka.

4 AW - )
ﬂﬂﬂﬂ%ﬂaﬂuﬂﬂﬂﬂ

. J L J

Wigczy¢é maszyne. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk
uruchomienia szczotki.

Podczas umieszczania szczotek nalezy sie upewnic, ze czynnos¢ te wykonuije sie na
gtadkiej powierzchni.

Aby zamontowa¢ obie szczotki na maszyne CRG 8072 nalezy wykonac¢ te same
Cczynnosci co w przypadku montazu pojedynczej szczotki na maszynie CRG 8055.

W celu zwolnienia szczotki, nalezy jg wyjac recznie.

UWAGA: Nie podnosi¢ gtowicy, dopoki szczotka wiruje — w przeciwnym razie
szczotka zostanie zwolniona.

Przed przejazdem na miejsce czyszczenia upewnic sie, ze gtowica jest
podniesiona.

Safety Gloves are recommended for the changing of used brushes.

Przed przejazdem na miejsce czyszczenia upewnic sig, ze gltowica jest
podniesiona.

Przy wymianie zuzytych szczotek, zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.

Wspornik transportowy ssawy

Na czas transportu ssawe mozna zatozy¢ na wspornik znajdujgcy sie z tytu maszyny.
Nalezy jedynie wsung¢ pokretto do wspornika.

N

T 01460 68600
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\Poradnik szybkiej instalacji

wyczyszczenie duzych powierzchni.

jest wytaczona.

Napetnianie zbiornika czystej wody

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji za kazdym razem upewni¢ sie, ze maszyna

Model CRG 8055/8072 jest wyposazony w duzy zbiornik czystej wody o pojemnosci 80 litréw, co przy jednym napetnieniu umozliwia

\_ N

( )

J

N

B

9

wagz doprowadzajacy.

Napeti¢ zbiornik czystej wody, nalezy rozwing¢

Usung¢ uszczelke gumowg i wypemhic.

Opcjonalnie wyja¢ korek wlewowy.

UWAGA: Szczegdlnie uwazac, aby podczas napetniania zbiornika wody czystej nie dostaly sie do niego zadne
zanieczyszczenia (liscie, wiosy, brud itp.). Napetniajac zbiornik z wiadra lub w podobny sposdéb, za kazdym razem sprawdzic,
czy jest ono czyste i czy nie ma w nim zadnych $mieci.

Przy napemianiu zbiornika wody czystej
nie wlewa¢ wody powyzej zacisku na wagz
oprézniania zbiornika wody czyste.

Znajduje sie on z tytu maszyny.

Wskaznik poziomu napetnienia

D

zbiornik brudnej wody jest pusty.

W razie potrzeby dostania sie do akumulatorow, przed podniesieniem upewnic¢ sie, czy

-
8
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Obstuga maszyny )

WAZNE
@ Nie uzywaé maszyny przed dokfadnym zaznajomieniem sie z tresciag niniejszej instrukcji. @

Podjecha¢ maszyng w miejsce, ktére ma zosta¢ oczyszczone (w razie koniecznosci nalezy ponownie zapoznac sie z trescig poradnika
szybkigj instalacji strona 5).

Przed rozpoczeciem czyszczenia, rozstawi¢ odpowiednie znaki ostrzegawcze i zamies¢ lub zetrze¢ mopem podfoge.

Gdy urzgdzenie bedzie gotowe do rozpoczecia czyszczenia opusci¢ ssawe (strona 6) i gtowice ze szczotkg (strona 7).

Ustawienie sterowania czyszczeniem

4 N\ [ N\ [ )
G J L J L J
Wigczy¢ maszyne. Zaswieci sie wskaznik Ustawi¢ natezenie przeptywu wedtug potrzeb. Wigczy¢ silnik ssania.

natadowania akumulatoréw.

Petny zbiornik brudnej wody
Ukfad wytgczajgcy ssanie zatrzymuije przeptyw powietrza po napetnieniu gérnego zbiornika.
Silnik pracuje dalej, zadziatanie systemu wytaczajacego potwierdza sygnat dzwiekowy.

Wiecej informaciji odnosnie sprawdzania i czyszczenia uktadu wylgczajgcego znajduje sie na stronie 13.

Zamkniety

Kazdorazowo nalezy wczesniej zamies¢ podfoge i rozstawi¢ odpowiednie znaki
ostrzegawcze.

\ J
To146068600 | 9
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\Obs’fuga maszyny

Przycisk zatrzymania awaryjnego/ klakson

4 ) ( )
G . G .
W sytuacjach awaryjnych, nalezy nacisna¢ przycisk Przycisk klaksonu- dla emisji sygnatu
zatrzymania awaryjnego, aby wytaczy¢ maszyne. ostrzegawczego

UWAGA: Po przycisnieciu przycisku zatrzymania awaryjnego, kontrolka trakcji LED zaswieci sie 7 razy, zatrzyma sig i
powtoérzy do momentu zresetowania przycisku zatrzymania awaryjnego i wylaczenia/ wigczenia maszyny.

Pokretto predkosci maksymalnej

Ustawi¢ zgdang predkos¢, w zaleznosci od rodzaju podtogi i
poziomu jej zabrudzenia.

Po wybraniu pokrettem na panelu sterowania predkosci
maksymalnej, doktadng predko$¢ mozna ustawi¢ pedatem gazu
znajdujgcym sie po prawej stronie na podstopiu.

@ Podczas objezdzania naroznikow lub manewrowania nalezy zachowac ostroznosc i
zmniejszy¢ predkosé.

Uktad przeciwprzewréceniow” — \ N\
Model CRG 8055/8072 jest wyposazony w
uktad przeciwprzewroceniowy. 11 7

Maszyna automatycznie zwalnia, co
zapobiega jej przewrdceniu sie w
przypadku objezdzania naroznikéw z duzg
predkoscia.

Z przodu maszyny znajdujg sie specjalne
zderzaki, ktérych zadaniem jest
niedopuszczenie do przewrdcenia sie
maszyny w przypadku ostrego skretu.

Zderzaki mozna wymieni¢ w przypadku
zuzycia.

70 | www.numatic.co.uk
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Obstuga maszyny

@ Nie uzywaé maszyny na powierzchniach o nachyleniu powyzej 11%.

Maszyna w uzyciu

Wybra¢ kierunek jazdy do przodu i nacisng¢ pedat gazu.
Uwaga: Maszyna nie dziata na biegu wstecznym z opuszczong ssawa.

W przypadku ustawienia ssania i przeptywu wody w pozycji wtgczonej oraz pod warunkiem, ze
ssawa i szczotka zostaty opuszczone, maszyna zacznie jecha¢ do przodu.

Czysta woda jest réwnomiernie rozpylana przez ,PRZELOTOWE” szczotki szorujace.

Ssawa zaczyna zbiera¢ brudng wode.

Aby zapewni¢ rownomierne czyszczenie przy kolejnym przejezdzie, nalezy robi¢ 10 cm zaktadke na
poprzednim pasie.

Po zatrzymaniu nalezy pozostawi¢ pracujgcy silnik ssania jeszcze 10 sekund w celu zebrania
wszelkiej wody ktéra pozostata w wezu ssgcym, a nastepnie wytgczy¢ silnik ssania.

Na bardzo zabrudzonych podtogach nalezy zastosowac technike ,podwdéjnego )
szorowania”.

Najpierw nalezy wstepnie wyszorowa¢ podtoge przy ssawie w pozycji podniesione;,
pozwalajgc na zadziatanie detergentdw, a nastepnie ponownie wyszorowa¢ powierzchnie z

0Opuszczong ssawag.

Niskie

Jesli maszyna zostawia smugi na czyszczonej podtodze, wyczysci¢ pidro ssawy lub
optymalnie wyregulowac nacisk pidra.

(M ——— )
o
Q) |
k : P )
Gtowica ze szczotkg w pozycji opuszczonej. Dzwignia ssawy znajduje sig w pozyciji
OpuUSZCZOoNe;.

Zestaw do czyszczenia bezprzejazdowego (opcja akce-
soriow dodatkowych) 606182

Opcjonalny zestaw do czyszczenia bezprzejazdowego daje operatorowi wiekszg swobode
pracy. Zestawu mozna uzywac do czyszczenia trudno dostepnych lub niedostepnych
powierzchni. Wyja¢ waz ssawny ze ssawy i podtgczy¢ go do zestawu akcesoriéw do
czyszczenia bezprzejazdowego.

W celu uzycia funkcji ssania, nalezy uruchomic¢ wigcznik ssania.

( )

UWAGA: Ponownie podtigczy¢ waz do
ssawy po skonczeniu uzywania odkurzacza
bezprzejazdowego.

Wigcznik ssania
\ !

To0146068600 | 717
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\Czyszczenie maszyny

@ Przed dokonaniem jakiejkolwiek konserwacji, kazdorazowo upewnic sie, ze maszyna jest
wyfaczona.

o Po uzyciu oprézni¢ zbiornik wody brudnej za pomocg weza spustowego i
wyptuka¢ go czystg woda.

Zdemontowaé¢ waz ssawny na ssawie, pamietajac o zdjeciu zacisku typu U i
wyptuka¢ czystg woda.

G Oprdzni¢ zbiornik wody czystej za pomocg weza spustowego i wyptukac
go ponownie czystg woda.

Oczysci¢ i zbadac uszczelke gumowag
podczas kazdego czyszczenia.

UWAGA: Podczas konserwacji maszyny separator mozna zawiesi¢ na dowolnym boku, na zaczepie z przodu pokrywy.

Zakfadajac separator z powrotem pamieta¢ o zapieciu przedniej czesci separatora PRZED jego docisnieciem.
Zatozy¢ z powrotem waz ssacy.

12 I Www.numatic.co. Uk
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Czyszczenie maszyny )

Przed dokonaniem jakiejkolwiek konserwacji, kazdorazowo upewnic sie, ze maszyna jest
wyfaczona.

W (goérnym) zbiorniku wody brudnej znajduje sie uktad wytgczajacy ssanie, ktory zatrzymuje ssanie gdy zbiornik brudnej wody jest petny.
Zapobiega réwniez przedostaniu sie do silnika piany tworzonej przez detergenty o wysokiej pienistosci. Zdarza sig, ze odpowietrzniki
ptywakowe zatykaja sie lub blokujg, nalezy je w takim wypadku wyczysci¢ w celu zapewnienia ich poprawnego dziatania. Nalezy
regularnie sprawdzac filtr powietrza w gérnej czesci zespotu i oczyszczaé go. Wyciagna¢ filtr koszykowy, wyptukaé czystg wodg i
ponownie zatozy¢ go.

WAZNA INFORMACJA: Zatkanie sie filtra koszykowego spowoduje pogorszenie sie wydajnosci ssania.

Odpowietrznik ptywakowy. Filtr powietrza. Wyjmowanie kosza na odpady.

Filtr zbiornika wody czystej znajduje sie w przedniej czesci przedziatu z akumulatorami i nalezy go regularnie sprawdzac.
Podnies¢ filtr z foza, odkreci¢ spdd i wyciagng¢, uwazajgc, aby nic sie nie wylato na akumulatory.

Optukac czystg wodg i zatozy¢ z powrotem, ponowne mocowanie nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnos¢ niz demontaz.
Uwaga: Przed opuszczeniem zbiornika wytrze¢ wszelkg rozlang ciecz.

e ) Y a— [‘ N\ N
|' |
\V

. J \_ k/ J

-

PRZED KAZDORAZOWYM ODBLOKOWANIEM HAMULCA UPEWNIC SIE, ZE MASZYNA

ZNAJDUJE SIE NA ROWNEJ, POZIOMEJ POWIERZCHNI. NIE WOLNO ODBLOKOWY-
WAC HAMULCA W MASZYNIE STOJACEJ NA POCHYLOSCI.

Model CRG 8055/8072 jest wyposazony w funkcje wolnego kota umozliwiajacg
operatorowi przemieszczanie maszyny.

Dzwignia wolnego kota znajduje sie z prawej strony tylnej osi.
Aby odtgczy¢ hamulec, pociggna¢ dzwignie w dot.
Aby ponownie wtgczy¢ hamulec, przemiesci¢ dzwignie do gory.

UWAGA: Po odtaczeniu hamulca maszyna nie moze hamowac.
Nalezy zachowac ostroznos$c¢ przy poruszaniu sie maszyny w trybie wolnego kofa.

Widok maszyny z boku.
. hd J

To146068600 | 13
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\Wymiana pior ssawy

Przed dokonaniem jakiejkolwiek konserwacji, kazdorazowo upewnic sie, ze maszyna jest
wyfaczona.

Opusci¢ ssawe, nastepnie odkreci¢ pokretta mocujgce na korpusie ssawy i wysung¢ ze wspornika mocujgcego.
Umy¢ ssawe czystg wodg i ponownie zamontowac.

N[ )

\.

Obréci¢ ssawe. Oddzieli¢ pidro od nosnika. Odpig¢ piora.

Pidra ssawy nalezy okresowo sprawdza¢ pod katem ewentualnego zuzycia i uszkodzen.
Ponownie zamontowanie piéra wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

( ) )
Ssawa - widok
1. Zawleczki x 4
2. Pidro tylne
3. Nosnik pidra
4. Pioro przednie (z wycieciami)
5. Korpus gtéwny ssawy
. J
UWAGA: PIORA MOZNA ODWRACAC,
CO POZWALA WYDLUZYC OKRES ICH
EKSPLOATACJI.
J
- J

14 | www.numatic.co.uk




4 )
tadowanie maszyny )

@ Przed rozpoczeciem fadowania kazdorazowo upewnié sie, ze maszyna jest wyfaczona. @

1.Miernik stanu akumulatoréw wskazuje poziom ich natadowania; 2. W miare uzytkowania maszyny akumulatory roztadowuig sie, a
przy peinym natadowaniu wszystkie kontrolki miernika sig swiecg.  kontrolki miernika gasng kolejno od prawej do lewe;.

om—y

00000000 00000000

3. Kiedy licznik akumulatora stanie sie CZERWONY, silnik ssania i silnik szczotek zatrzymajg sie. Po zatrzymaniu silnikbw nalezy
wytgczy¢ silnik ssania i unies¢ gtowice ze szczotkg. Nalezy przekreci¢ kluczyk w celu wylgczenia, a nastepnie wigczy¢. Jezeli bedzie
to konieczne, nalezy wigczy¢ silnik ssania w celu zebrania pozostatosci ptynu. Nalezy przemiesci¢ maszyne do miejsca tadowania i
podtgczy¢ do tadowania. Nalezy upewnic sie, ze silnik ssania jest wytgczony oraz ze maszyna jest wytgczona za pomocg kluczyka
przed tadowaniem. e

Podtaczy¢ odpowiedni kabel do punktu tadowania.

Gniazdo tadowania maszyny znajduje sie w tylnej czesci urzadzenia, pod panelem sterowniczym.

Podtgczy¢ do odpowiedniego zrodta zasilania.

Po podtgczeniu zasilania z sieci zaswieci sie czerwony wskaznik tadowania.

Aby zapewni¢ catkowite natadowanie, maszyne nalezy zostawi¢ na 8 - 10 godzin.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora, odtgczy¢ kabel tadowania zaréwno od zZrodta zasilania, jak i od maszyny.

N
) !
. J
Punkt tadowania maszyny, powyzej ptytki pedatu  Nalezy podigczy¢ wiagciwy dia danego kraju Wskaznik tadowania bedzie pali¢ sie na czerwono
noznego. przewdd do tadowania. podczas procesu tadowania.

Akumulatory Zelowe o bardzo duzej pojemnosci sg catkowicie bezobstugowe i szczelnie zamknigte.
Wbudowany uktad tadowania automatycznie monitoruje proces tadowania i po petnym natadowaniu wytgcza go.

UWAGA: Przewdd do tadowania dostarczony z dang maszyng moze wygladac inaczej niz tutaj pokazany.

Po podtgczeniu przewodu do tadowania na maszynie pojawi sie komunikat ‘INHIBITED’ (zablokowana).
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokaze aktualny stan natadowania.

Wskaznik tadowania (zob. strona 16).

Aby zapewni¢ petne tadowanie, maszyne nalezy pozostawi¢ az do zaswiecenia sie wskaznika natadowania na zielono.
Po catkowitym natadowaniu akumulatora, odtgczy¢ kabel tadowania zaréwno od zrédta zasilania, jak i od maszyny.

\ J
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\Postgpowanie z akumulatorami

luzéw i korozji.

W CZASIE ZWYKLEJ CODZIENNEJ EKSPLOATACJI:

Dotadowywac¢ akumulatory do petna po kazdym uzyciu maszyny, niezaleznie od jej
czasu pracy. Po ostatnim uzyciu nalezy zawsze natadowac¢ akumulatory do petnal
Nie pozostawia¢ maszyny z roztadowanymi akumulatorami.

Regularnie sprawdzac stan potgczen akumulatoréw pod wzgledem ewentualnych

Aby zapewni¢ utrzymanie najwyzszej wydajnosci maszyny i wydiuzy¢é zywotnosé akumu-

latorow, postepowaé zgodnie z nastepujgcymi zaleceniami:

/

_Kolejnos¢ kontrolek tadowania 10 i 20 amp- fadowarka zabudowana na maszynie.

~

Sygnat 10Amp

Swieci sie czerwona dioda

Znaczenie

Pierwsza faza (tryb statej wartosci pradu)

Swieci sie pomaraficzowa dioda

Druga faza (tryb statej wartosci napiecia)

Swieci sie zielona dioda

Trzecia faza (tryb napiecia statego) — tadowanie zakorczone

Mruga czerwona kontrolka
Nastepuje pauza

Btad uktadu fadowania

Nieodpowiedni akumulator lub btad tadowania, przekroczony czas na timerze zabezpieczenia.
Zwarcie wewnetrzne, odigczy¢ od zasilania, wytaczy¢

zasilanie, nastepnie wytgczy¢, aby zrestartowac cykl fadowania

Miga pomaranczowa dioda

Akumulator nie jest podtaczony

Sygnat 20Amp

Swieci sie czerwona dioda

Znaczenie

Pierwsza faza (tryb statej wartosci pragdu)

Swieci sie pomararczowa dio-
dadioda

Druga faza (tryb statej wartosci napiecia)

Swieci sie zielona dioda

Trzecia faza (tryb napiecia statego) — tadowanie zakorczone

Miga czerwona dioda, po czym
nastepuje pauza.

Zablokowany wentylator chtodzacy > 1 migniecie pomiedzy pauzami
Zabezpieczenie przepieciowe/ Zwarcie na wyj$ciu / Odwrdcone bieguny na akumulatorze > 2
migniecia pomiedzy pauzami

Zabezpieczenie przed przegrzaniem > 3 migniecia pomiedzy pauzami

Przekroczenie 10-godzinnego czasu tadowania w trakcie fazy 1 lub 2 > 4 migniecia miedzy pauzami

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa maszyny pod katem prawidtowego natezenia

miesigce.

akumulator.

W czasie nietypowej eksploataciji; np. jesli maszyna jest pozostawiana bez tadowania,
na jaki$ czas - zaleca sie przestrzeganie ponizszych instrukcji:

Przed pozostawieniem maszyny bez uzycia na okres przynajmniej 30 dni, nalezy
catkowicie natadowa¢ akumulatory, a bezpiecznik akumulatorowy wyja¢ za pomocg
dostarczonego z maszyng $ciggacza bezpiecznikdw Maxi.

Akumulatory nalezy dotadowywac raz na trzy

Na dzien przed ponownym uruchomieniem
maszyny nalezy catkowicie natadowac

—

OOC‘Q’
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Skontaktowa¢ sie z przedstawicielem serwisu
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Specyfikacje/

~

N
Model - CRG 8055 / 8072

Clgzar netto (pusty) Cigzar szczotki Szero OS.C Nacisk szczotki Szerokosc Nacisk pada Silnik szczotek Silnik ssania
120 A/godz szczotki pada
CRG 8055-200kg | CRG8055-17kg | 550 mm 8.4 G/om? 508 mm 6.8 G/om? o4\ o4\
CRG8072-220kg | CRG8072-32kg | 370mmx 2 19.9 G/om? 360mm x 2 16.6 G/cm? 600 W 400 W
0% napedo- Czas pracy Czas pracy Razem akumulator Razem akumulator Czasy fadowania Crasy ladowania
2x 120 A/godz. | 2 x 100 A/godz. Ciezar 120 A/godz. Ciezar 100 A/godz. 2 x 120 A/godz.
wa 9 9 ¢ 9 ¢ 9 9 2 x 100 A/godz.
24V 74 kg 62 kg 10 A = 12 godzin 10 A = 8 godzin
3 godz. 2 godz.
400 W gocz gocz (163 Ios) (136 los) 20A = 7 godzin 20 A = 5-6 godzin
Predko$é obr. Przeplyw powi- Predko$é w prze- ) > Natezenie przeptywu ) ) ) Cisnienie
s7070tek otrza jezdzie Pojemnosé wody Powierzchnia czyszczenia akustyozne
0-3 CRG 8055 — 1700 m2 @ 3,5 K/godz.
150 obr./min. 242 \/s 0-6 Km/godz. 80L / 80L ) < 70dB (A)
L/min CRG 8072 - 2200 m2 @ 3,5 K/godz.
Poziom wibracji przenoszonych . . " . e P o .
najrgce y Poziom wibracji na cate ciato Wysokos¢é Dtugos¢ Szerokost Maks. nachylenie
Jazda (Ptytki kamienne) Jazda (Plytki kamienne)
1,84 m/s2 1,11 m/s2 CRG 8055 - 805 mm
. i . - 1160 mm 1460 mm 1%
(Niepewnos¢ 0,92 m/s2) (Niepewnos¢ 0,56 m/s2) CRG 8072 — 948 mm
ISO 5439-1 ISO 2431-1

/

PROBLEM

Maszyna nie dziata

PRZYCZYNA

Brak lub przepalone bezpieczniki

Niski poziom natadowania akumulatora
Maszyna jest podtaczona i faduje sie
Whytaczony kluczyk lub jego brak
Spalony bezpiecznik topikowy uchwytu

ROZWIAZANIE

serwisantem)

\ Diagnozowanie i rozwigzywanie problemoéw

Zamontowac lub wymienic¢ bezpiecznik (strona 3 i 5)
Natadowaé akumulatory (strona 15/16)
Odtgczy¢ tadowanie (strona 15)

Witozy¢ kluczyk i przekreci¢ w potozenie pracy
Wymieni¢ bezpiecznik- nr 19 (strona 2/3) (lub skontaktowaé sie z

~

Nie dziata ssanie

Brak lub przepalony bezpiecznik
Przetacznik ssania nie zatgczony
Petny zbiornik brudnej wody

Zamontowacé lub wymieni¢ bezpiecznik (strona 3 i 5)
Nacisna¢ przycisk (strona 9)
Oproézni¢ zbiornik brudnej wody (strona 12)

Stabe zbieranie wody

Petny zbiornik brudnej wody

Waz ssacy jest zatkany albo zablokowany
Przytacza weza sa zbyt luzne

Zgrubny filtr koszykowy jest zatkany albo
zablokowany

Filtr separatora jest zatkany albo zablokowany
Stabe uszczelnienie separatora
Uszczelnienie separatora jest uszkodzone
Waz ssacy jest uszkodzony albo rozciety
Piéra ssawy sg uszkodzone

Niski poziom natadowania akumulatora
Niewtasciwie ustawiona ssawa

Oproézni¢ zbiornik brudnej wody (strona 12)
Zdemontowac i wyczyscié (strona 12)

Wocisnaé, tworzac szczelne potgczenie (strona 6)
Zdemontowac i wyczyscic (strona 13)

Zdemontowac i wyczyscié (strona 12)

Wyczysci¢ i ponownie zamontowac (strona 12)

Wymieni¢ na nowy (skontaktowac sie z dziatem serwisowym)
Wymieni¢ na nowy (skontaktowac¢ sie z dziatem serwisowym)
Wymieni¢ na nowy (skontaktowac sie z dziatem serwisowym)
Dotadowac¢ akumulatory (strona 15/16)

Wyregulowaé ssawe (strona 11)

Nie dziata funkcja
szczotki lub
szorowania

Nie zatozono szczotek
Gtowica ze szczotka jest podniesiona
Brak lub przepalone bezpieczniki

Sprawdzi¢ i zamontowac (strona 7)
Opusci¢ gtowice ze szczotka (strona 7 i 11)
Zamontowac lub wymieni¢ bezpiecznik (strona 3 i 5)

Bardzo maty przeptyw
wody lub brak

przeptywu

Zbiornik wody czystej jest pusty

Filtr zbiornika wody czystej jest zatkany albo
zablokowany

Przeptyw wody nie wigczony

Gtlowica ze szczotka jest podniesiona
Przepalony bezpiecznik pompy

Napetic zbiornik czystej wody (strona 8)
Zdemontowac i wyczyscié (strona 13)

Wiaczy¢ przeptyw wody (strona 9)
Opusci¢ glowice ze szczotka (strona 71 11)
Wymienic bezpiecznik- nr 20 (str. 2/3)

Maszyna zatrzymuje
sie co chwile w trakci
pracy

Spalony bezpiecznik silnika szczotki
(przeciazenie)
Spalony bezpiecznik topikowy uchwytu

Wymieni¢ bezpiecznik i zmniejszy¢ nacisk (str. 3 i 5)

Wymieni¢ bezpiecznik- nr 19 (strona 2/3) (lub skontaktowac sie z

serwisantem)

J
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|_Informacje o maszynie

Tabliczka znamionowa

Nazwa i adres firmy

Opis maszyny

Moc znamionowa

Napiecie i czestotliwose

Maks. nachylenie

Znak CE

Waga (robocza)

Symbol WEEE

© 0N o |0 |~ 0N =

Stopien ochrony obudowy

[y
o

Rok/Tydz./Numer seryjny

-
[y

Opis maszyny

-
N

Wskaznik poziomu hatasu

[y
(2]

Poziom wibracji przenoszonych na
rece

00

6_
e_
7 ¢

Numatic
O International Ltd
CHARD, ENGLAND, TAZ) 2GB
—o0 XXXXXXX
Battery 24V - Q=—t
CHARGING SUPPLY
XXK V=~ XXX W XX Hz
QUTPUT XX AMPS -

o~ XX% XXX KgoH

o ( 6 % | XXXXO—
DISCONNECT THE SUPPLY
BEFORE MAKING OR
BREAKING CONNECTIONS

T0 THE BATTERY

100621036 O—

© 0000

NOISE
XX db(A)

XXXXXX O—

o—

HAV XXm/s o—

©6 © |

WEEE (zuzyty sprzet elektrotechniczny i elektroniczny)
Akcesoria i opakowanie maszyny nalezy odpowiednio posegregowac i przekazaé do utylizacji.
Tylko dla krajéw UE.
Maszyny nie wolno utylizowaé¢ wraz z odpadami domowymi.
Zuzyty sprzet nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami dyrektywy 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego wiagczonymi do prawa krajowego.
Maszyny czyszczace nienadajagce sie juz do uzytku nalezy oddzieli¢, zebrac¢ i wystaé¢ do przetworzenia
w sposoéb przyjazny dla Srodowiska z odzyskiem surowcow.

B

Srodki ochrony indywidualnej, ktére moga by¢ wymagane podczas wykonywania niektérych prac.

O

Ochrona uszu

Obuwie ochronne

Ochrona gtowy

Rekawice ochronne

O

Ochrona przed
pytem
alergenami

Ochrona oczu

Odziez ochronna

Kamizelka odblasko-
wa

Znak ostrzegajgcy o $liskiej
podtodze

Komponent krytyczny dla bezpieczenstwa:

Kable do tadowania: HO5VV-F x 1,0 mm2 x 3-zytowy
O$ napedowa: 205190
tadowarka: (230 V), (115 V)

Uwaga: Nalezy dokona¢ oceny ryzyka i okresli¢, ktére srodki ochrony indywidualnej nalezy stosowaé.

PRZESTROGA

Nie wolno spozywac

GORACYCH napojow podc-
zas uzytkowania maszyny.

N

19 |

www.numatic.co.uk




e )
A [E INSTRUKCJA ORYGINALNA PRZED UZYCIEM NA- Informacje dotyczace
X LEZY ZAPOZNAG SIE Z INSTRUKCJA maszyny czyszczacej

Przez caty czas uzytkowania maszyny czyszczacej, podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego, nalezy

zachowywac szczegding ostroznos¢. Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczng eksploatacje maszyny, nalezy regularnie wykonywac

zalecane czynnosci konserwacyjne.Niewykonywanie czynnosci konserwacyjnych zgodnie z zaleceniami, a takze wymienianie

czesci na niezgodne ze stosowng norma, moze spowodowac, ze uzytkowanie maszyny stanie sie niebezpieczne i doprowadzi¢ do

wytgczenia odpowiedzialnosci producenta.Podczas zamawiania czesci zamiennych koniecznie nalezy poda¢ numer modelu i numer
OSTRZEZENIE Serviny maszyny podany na tabliczce znamionowe;.

Niniejsza maszyna nie jest przeznaczona do wykorzystywania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci motorycznej,
zmystowej lub psychicznej ani osoby nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy z zakresu jej obstugi, chyba ze obstuga ta odbywa sie pod nadzorem
0s6b odpowiedzialnych za zapewnienie im bezpieczenstwa.

Dzieci muszg znajdowa¢ sie pod nadzorem, aby zapobiec ich kontaktowi z maszyna.
Jesli w tym produkcie nie ma fabrycznie zamontowanej tadowarki oraz akumulatoréw Numatic, wiasciciel i uzytkownik produktu odpowiadajg za
zapewnienie, ze system fadowania i akumulatory sg kompatybilne, odpowiednie do zamierzonego celu i bezpieczne w uzyciu.

Nalezy uzywac¢ wytacznie szczotek dostarczonych razem z urzadzeniem lub wymienionych w instrukgii.

Uzywanie innych szczotek moze spowodowaé pogorszenie bezpieczenstwa.

Dla tego produktu dostepny jest szeroka asortyment szczotek i akcesoriow.

Nalezy uzywac wytacznie szczotek i padéw odpowiednich dla prawidtowej eksploatacji maszyny oraz wykonywanego zadania.

Niezmiernie istotny jest prawidtowy montaz maszyny i jej obstuga zgodnie z obowiazujgcymi przepisami dot. bezpieczenstwa.

Za kazdym razem podczas uzywania maszyny nalezy dopilnowa¢, aby podejmowane byty wszystkie niezbedne srodki ostroznosci zapewniajace
bezpieczenstwo operatorowi i innym osobom, ktére mogtyby by¢ narazone na jakiekolwiek zagrozenie.

Na czas szorowania zaktada¢ obuwie antyposlizgowe. W warunkach zapylenia stosowa¢ maske.

Na czas tadowania maszyne nalezy ustawi¢ tak, aby dostep do wtyczki zasilania nie byt utrudniony.

Na czas czyszczenia maszyny lub wykonywania konserwaciji rutynowej wyjac¢ kluczyk ze stacyiki.

Aby zapobiec nieupowaznionemu uzyciu maszyny, zrodto zasilania powinno by¢ wytaczone lub zablokowane, np. poprzez wyciagniecie kluczyka
wytacznika gtéwnego lub kluczyka ze stacyiki.

Na czas wymiany komponentow gtownych kluczyk ze stacyjki i bezpieczniki akumulatorow MUSZA by¢ wyjete.

Jedli w tym produkcie nie ma fabrycznie zamontowanej tadowarki oraz akumulatoréw Numatic, wiasciciel i uzytkownik produktu odpowiadajg za
zapewnienie, ze system fadowania i akumulatory sa kompatybilne, odpowiednie do zamierzonego celu i bezpieczne w uzyciu.

Maszyny pozostawione bez nadzoru nalezy zabezpieczy¢ przed przypadkowym przemieszczeniem.
Stosujgc detergenty lub inne ptyny przeczytac instrukcije producentow.
Operatorzy muszg zosta¢ odpowiednio przeszkoleni co do wiasciwej obstugi maszyny.

Ta maszyna nie jest przeznaczona do zbierania niebezpiecznego pytu.

Nie uzywac na powierzchniach o nachyleniu przekraczajgcym warto$¢ okreslong na maszynie.

Maszyny nie wolno przechowywaé na zewnatrz, w warunkach duzej wilgotnosci.

Ta maszyna jest przeznaczona do uzytku wylgcznie wewnatrz budynkow.

Przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny nalezy zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcja.
PRZESTROGA Ten produkt spetnia wymagania normy brytyjskiej BS EN/IEC 60335-2-72.

UWAGA: Ta maszyna nadaje sie rowniez do zastosowan komercyjnych, np. w hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach i biurach -
poza zwyklym zastosowaniem domowym.

e Tylko odpowiednio wykwalifikowane osoby moga rozpakowaé maszyne i dokonac jej montazu.

e Utrzymywac maszyne w czystosci.

e Utrzymywac szczotki w dobrym stanie.

e Niezwiocznie wymienia¢ wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci.

¢ Regularnie kontrolowac kabel zasilajgcy pod katem ewentualnych uszkodzen, np. peknie¢ czy starzenia sie. W razie stwierdzenia
uszkodzenia, niezwtocznie wymienic kabel przed kolejnym uzyciem maszyny.

Uszkodzony kabel zastgpi¢ tylko odpowiednim kablem zatwierdzonym przez Numatic.

Dopilnowac, aby na powierzchni roboczej nie byto zadnych przeszkdd ani oséb.

Zapewni¢ dobre oswietlenie powierzchni robocze;.

Wstepnie zamie$¢ powierzchnig, ktdra ma by¢ czyszczona.

NALEZY

Uzywac myjek parowych ani ci$nieniowych do czyszczenia maszyny, ani nie uzywac jej na deszczu. )

Nie Przystepowac do’konserwagiji lub czyszczenia, jezeli wtyczka nie zostata wyciggnigta z gniazda zasilania, podczas tadowania, lub

ezeli nie wyjeto kluczyka ze stacgk! w trakcie normalnego uzytkowania, ) o .
ezwala¢ pracownikom nieposiadajgcym odpowiedniego doswiadczenia na wykonywanie napraw. Skontaktowaé sie z najblizszym

cen trum serwisowym.

¢ Nie naciggac kabla do fadowania, ani nie probowac wyciggac wtyczki ciggngc za kabel.

Nie zostawia¢ gtowicy ze szczotkami w pozycji QPuszczoneJ, jesli maszyna nie {Kest uzytkowana.

* Spodziewac sie bezawaryjnetj pracy maszyny, jesli nie zapewni sig prawidtowej konserwacii.

NIE WOLNQ ° Nie przejezdzac maszyng w trakcie pracy po kablach zasilania elektrycznego.

¢ Run the machine over any power cables during operation.

Srodki ostroznosci w trakcie pracy z akumulatorami

Pracujac z akumulatorami, nalezy zawsze zaktada¢ odziez ochronna, tj. ostone twarzy, rekawice i kombinezon ochronny.

Kazde fadowanie przeprowadzac, o ile to mozliwe, w miejscu przeznaczonym do tadowania z dobrg wentylacja.

Nie pali¢ i nie wnosi¢ otwartego ptomienia do obszaru tadowania.

3. Przed przystgpieniem do pracy z akumulatorem zdja¢ wszelkie metalowe przedmioty z dioni, nadgarstkéw i szyi, np. obraczki, tancuszki itp.
4. Nigdy nie ktas¢ na wierzchu akumulatora narzedzi ani metalowych przedmiotow.

5. Po zakonczeniu fadowania odtgczy¢ akumulator od zasilania sieciowego.
6
7

N —

Podczas wyjmowania akumulatora maszyna musi by¢ oditgczona od zasilania.
Aby wyja¢ akumulator: — maszyne odtgczy¢ od zasilania sieciowego (jesli jest podtaczona do fadowania), podnies¢ zbiornik brudnej wody i
odizolowa¢ aku mulatory wyciggajgc bezpieczniki. Z separatora i zbiornikow odtgczy¢ weze. Odkreci¢ zaciski akumulatordw i wyciggna¢ akumulatory.
8. Uzywac tylko oryginalnych akumulatoréw zamiennych Numatic.
9. Nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora, jego dotadowanie moze sie nie udac.
10. Nie dopuszcza¢ do nieréwnomiernego roztadowywania akumulatorow.
11. Nie fgczy¢ akumulatoréw pochodzacych z réznych maszyn.
12. Ten produkt jest wyposazony w bezobstugowe akumulatory kwasowo-otowiowe (VRLA) z elektrolitem zelowym.
Montaz akumulatoréw innego typu moze stanowi¢ zagrozenie.
18. Przed zZtomowaniem maszyny nalezy wymontowac z niej akumulatory.
14. Utylizacje akumulatorow nalezy przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi przepisami.

Postepowanie z akumulatorami

1. Po kazdym uzyciu dotadowa¢ akumulatory. Mozna to zrobi¢ w dowolnej chwili — nie trzeba czeka¢ do catkowitego roztadowania. W tych akumula
torach nie ma zjawiska ,pamieci” tadowania.

2. Pozostawienie akumulatora w stanie tadowania na przynajmniej 4 godziny po zaswieceniu sie zielonej kontrolki, co najmniej raz w tygodniu,
przedtuza jego zywotnosc.

\3. Nie pozostawia¢ maszyny z roztadowanymi akumulatorami. J
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Czesci zamienne
Nr kat. ZGARNIACZ Nr kat. SZCZOTKI
004691 Kompletny zespét zgarniacza 650 mm, czerwone wykonczenie 606028 Szczotka Polyscrub 550 mm
CRG 8055
900518 Zestaw pidr zgarniacza- Serilor Pu Zielony Fr & Rr CRG 8055 606550 Szczotka Nyloscrub 550 mm
208497 Kétko samonastawne zgarniacza 900526 Tarcza napedowa Nuloc2 500 mm
206953 Zawleczka 903994 Szczotka Polyscrub 370 mm (2 wymagane)
208796 Kétko zderzaka zgarniacza 903449 Szczotka Polyscrub 370 mm (2 wymagane)
604013 Zestaw przewododw wewnetrznych podnosnika zgarniacza 900524 Tarcza napedowa Nuloc2 360 mm (2 wymagane)
208156 Sruba éciskajgca M6 Nr kat. POMPA | FILTR
Kompletny zespét zgarniacza 750 mm, czerwone wykonczenie
P
903853 CRG 8072 230278 ompa wodna
904699 Zestaw piér zgarniacza- Serilor Pu Zielony Fr & Rr CRG 8072 208888 Kompletny zespdt rozszerzonego filtra
Nr kat. ZBIORNIK GORNY 208827 Gorna czesé filtra w kolorze czarnym
903542 Koszyk na filtr piaskowy 208889 Ostona siatki 50, rozszerzony filtr
208861 Filtr powietrza 208830 Uszczelka filtra
208980 Podkiadka z pianki CRG 208890 Miska przezroczysta rozszerzonego filtra 68 Mm
304503 Listwa uszczelniajgca separatora, diugos¢ 1045 Mm Nr kat. ZBIORNIK DOLNY | KOLUMNA STEROWNICZA
208862 Wkiadka do siedzenia 237685 Ostona przeciwuderzeniowa zbiornika dolnego — lewostronna
208864 Whktadka tylna 237684 Ostfona przeciwuderzeniowa zbiornika dolnego — prawostronna
208867 Lampka ostrzegawcza 303942 Koto zderzaka gtowicy CRG 8055
208907 Sprezyna gazowa (100 Nm) 208985 Prowadnica nylonowa uchwytu do podnoszenia
392438 Ptyta dozownika
208188 Waz ssacy zgarniacza 208897 Pas napedowy sterowania
237718 3-Pierécieniowa prowadnica weza 204120 Kotko przednie
208938 Waz spustowy zbiornika dolnego 901209 Kofa tylne
902468 Waz spustowy zbiornika gérnego z regulowanym mankietem 237609 Ostona antybryzgowa CRG 8055
903696 Elastyczny waz napetniania 204068 Kotko zderzaka gtowicy CRG 8072
903437 Ostona antybryzgowa CRG 8072
L Schemat
—p  VAC MOTOR
‘ —p  WATER PUMP
CONTROL
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\Schemat okablowania akumulatorow

)
CRG 8055/8072 mniejszy akumulator {
x> Red Wires TX5 Black Wires
Dla uzyskania optymalnych osiggéw Numatic International Ltd zaleca stosowanie w maszynach
Twintec nastepujacych akumulatoréw.
, Numer
Maszyna Akumulator zalecany przez Numatic Numatic
CRG 8055/100T Akumulator MK - 98A/h - Zzelowy, kotki - Nr dostawcy: E31 SLD G ST 205112
CRG 8055/120T Akumulator Sonnenschein — 120A/h - zelowy, kotki - Nr dostawcy: GF 12 105V 901161
CRG 8072/100T Akumulator MK - 98A/h - zelowy, kotki - Nr dostawcy: E31 SLD G ST 205112
CRG 8072/120T Akumulator Sonnenschein — 120A/h - zelowy, kotki - Nr dostawcy: GF 12 105 V 901161
Marka Napiecie Pojemnosc¢ Waga Rozmiary (Dt x Szer x Wys)
Akumulator MK 12V 98 A/h 31.8 Kg 329mm x 171mm x 237mm
Sonnenschein 12V 120 A/h 37.5Kg 345mm x 174mm x 283mm
o J
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kEU Declaration of Conformity

C

€ EUROPEISKA DEKLARACJA
18 ZGODNOSC!

Niniejszym oéwiadczamy z peing odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt spetnia
wszystkie wymogi okreslone w ponizszych dyrektywach Unii Europejskiej:

Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU

Opis maszyny: Automat szorujgco-zbierajgcy
Model: TTV, TRO, CRO, CRG, TRG Series.

Deklarowana zgodnos¢ obejmuje ponizsze normy::

EN 60335-1: 2012 + A11:2014

EN 60335-2-72: 2012

EN 55014-1: 2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2: 1997 +A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

DEC-054
Issue 2

Dokumentacja techniczna dotyczaca wymienionego produktu jest przechowywana przez
producenta za upowaznieniem:

Imie i Nazwisko:  Allyn Boyes Stanowisko: Kierownik Techniczny

Podpis &\/ Data b /l‘z_/l&

Numatic International Ltd

Chard Somerset
TA20 2GB
www.numatic.co.uk

J
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Ta maszyna zostata zapakowana z Distributed by:
nastepujacymi elementami:

Szczotka/pad
Ssawa
NuTab

Kabel do tadowania

Komplet bezpiecznikéw

Signed

Numatic

INTERNATIONAIS

el www.numatic.ir

BeNelLux Distribution, Numatic International BV
Postbus 101, 2400 AC Alphen aan den Rijn, NEDERLAND
Tel: 0172 467 999 www.numatic.nl

Numatic International (Pty.) Ltd.
16th & Pharmaceutical Roads, Midrand, Gauteng, SOUTH AFRICA 1685
Tel: 0861 686 284 www.numatic.co.za

Numatic International Schweiz AG.
Sihlbruggstrasse 142, 6340 Baar. SCHWEIZ
Tel: 0041 (0) 41 76 80 76 - 0 www.numatic.ch

Numatic International ULDA. Centro de Negdcios da Maia,
Rua Albino José Domingues, 581, 4470 — 034 Maia PORTUGAL
Tel: +351 220 047 700 www.numatic.pt

Numatic International SLU. C/ La Forja, 41, 08840 Viladecans
(Barcelona), Spain
Tel: +34 93 647 22 22 www.numatic.es

This Product has been comprehensively inspected and checked during every stage of its manufacture.
Including an in-depth electrical safety and functionality test.

Specification subject to change without prior notice
www.numatic.co.uk © Numatic International Limited
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